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{Suite du dernier numéro)

Par exemple, on paie aujour-
d’hui environ $9 par mille pieds
pour transporter du bois de
eonstruction d'un endroit quel-
conque du Nouveau-Brunskick
«disons Toronto, et cela colite $8
‘pour le transporter du méme en-
droil 4 Boston. Le baréme Me-
Adoo bouleversa complétement
les tarifs de transports. Anté-
rieurement, cela coitait respec-
tivement $3.50 el $4 de moins
par mille pieds. Cetie seule
différence constitue un bénéfice
énorme. La moilié seulement
représente pour les marchands
de bois un profit raisonnable.
En prenant des mesures pour
diminuer les frais de transport
des produits paturels ou de tous
les produits, le Gouvernement
peut rendre un grand serviee au
pays.

J’ai cité exemple
Prenons un autre “produit qui
intéresse particuliérement e
cultivateur. Je viens d'une ré-
gion ou l'on cultive beaucoup
On n’en exporte qu'a-
ne petite quantité, environ 15,-
000 tonnes par année. Il y a
quelques années, pour expédier
ce foin a Syduoey, 'un des dé-
bouehés naturels, cela coitait
$3.40 la tonne.  Aujourd’huj
on paie $6.80, si je me rappel-
le bien, pour le faire transpor-
ter aun méme endroit. Or, le
cullivateur rec¢oit, dans celte pé-
gion, $9 la tonne pour le foin
non press¢. La main-d'oeuvre

du  bois.

esl  beaucoup phlus onéreuse
quautrefois. Les terres de cul-
ture, la-bas, valent de $110 &

$125 Vaere, et le prix de revient
d’une tonne de fion est environ
de $3 la tonne. Le résultat esl
que le cultivateur ne fait aucun
bénéfice. Si l'on pouvait le fai
re bénéficier de la différence en-
tre le nouveau et 'ancien prix
de transport, il aurait au moins
une marge de profit raisonna

_ble.

L’honorable M. Beleourt: On
prendre.  cette  différence? 1)
faut que quelqu'un la paie.

L'honorable M. Black: Eh
bien, au lieu de donner une sub-
vention &4 une compagnie mari-
time | pour transporter nos pro-

~cirits de Vautee o0l de VAtlan

tique, de grice faisons en sorte

ue les transports a lintérieur
du pays ne coiitent pas {rop
cher.

On peul en dire autant des
pommes de terre. Celte année,
les cultivateurs ont eu 32 a 40
ocenls  “par  bojsseau. S'ils
avaient pu obtenir une diminu-
tion de 5 a 7 eenls par boisseau
sur ‘les prix de transport, cela
leur aurait permis de faire un
bénéfice raisonnable.

Je vous cite ces chiflres sim-
plement pour prouver autanl
que possible l'effet qu'aurait une
réduction des prix de transport
ou le pouvoir de les fixer.

Mon honorable collégue
(I'hon. M. Beleourl) demande
comment le Gouvernement peul

arriver a cela. Kh bien, s'il
voulait seulement adopter la
suggestion que j'ai  flaite l'an

demier, rien que sur le chemin
de fer national, il économiserail
suflisamment. Or, remarquez
le bhien, c'est lp Gouverngment
qui est responsable du chemin
de fer national. L'Etat est pro

priétaire du réseau el le gou

vernement qui dirige yles desti L’honorable M teleourt
nées de ce pays deveail diriger | Tustement, Cest la eoneurren
les destinées des différents ser | ce.
vices publies. Sl I'avait fail L'honorable M. Black: FEn
il aurail pu économiser sufli- | suite les epsrits les plus réfléehi
samment pour diminuer les la-| leeidérent que e'élait ridicule
rifs de transporl Mon honorable collegue  est-i
L'honorable M Beleour! : | I'avis que® les ehemins de fer
Qu'aviez-vous suggere? iu Canada se fassenl ¢oncur
L’honerable M. Black: 1l nefrence pour se tuer? Approuve-t
me reste plus que douze minu cela?
fes, S mon honorable eolle L'honorablé \M Beleourt
gue veul se reporler aux pages |'Noi cherche pas a 18
248, 219, 220 et 221 du compt {ifier
rendu des débats de an der LY tble M. Black: Voil
nier, il verra ce dont il s‘agit aqui voudrais savolr h
Le Gouvernement pourrail Vel VOUS juelqin’ v qu
aussi faire un peu moins de e 1188 isbitier u areille con
clame pour cerfains personna- | eu we?  Je n'ai ale th
xes et s'occuper un peu plus des L péennigir fans le chami
transports. Non pas que jefd Pacifigue-Canadien
veuille rapetisser  sir Henrey | mais vous dis, messieurs, qu
Thornton, car (¢ considére qu <{ erim de faire fa
s'v entend en matiere de chemin ! chem o Nationa
‘],'. for. (:c'l\c‘nll‘c‘x.'. de méme ( { { s podl
que le chefl d'une entreprise gar chem) i la Pacitiq
de la haule main sur son per-|Ca bi¢ Cea:| deny SemAlE
sofinel, et ampéche ses employes|sont élablis i gardons-les. | ’
de se metire en téte des idees ba VoA des ¢apitaux canad 1= dansin
roques, le gouvernement, a mol s deuxy Le public a plus d’ar- |
avis, devrail surveiller d'un peugent placd dans chemart de |
plus prés la direction des ol r du Pac Canad e |
mins de fer et veiller & ce quelle ln it les direet < de eefli ’
ne se laisse pas entrainer par|sociélé: en effet, on | v donné |
de semblables idées. Pour-|du terrai les subvy < '
quoi les 1'«:““2?‘”11“-5-- du Cana- | tout wrgent est sorti d 1otre |
da iraient-ils® payer des {rais|poche. Nous sommes, apres |
d’un service radiophonique pour | toul, Fes propriétaires virtuels de |
le chemin de fer national? Ce-|eces deux réseaix el c'est 'inté- |
}“)“dﬂn:_ Je CcCrois l'l'lll)'!"'llt“'“ rél des Canadiéns 'de les voir |

que ce chemin de fer a aujour-

y/
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Black,
ala

.

d’hui six postes d’émission, qui
coitent approximativement
$50,000. - Je dis approximati-
vement; il y en a. qui eoltent
£90,000, d'anlres $70,000. Le
tout représente un' placement de
$500,000 et les frais  annuels
d'entretien s'élévent a environ
200,000, En outre, il v a l'in-
térét sur le capital engagé qui,
a b p. 100, représente $25.000.
Voila done $225,000, mis a la
charge des econtribuables, el
pourguoi? Ce doit étre pour fai-
re de la réclame en faveur du
président ou d'autres fonetion-
maires du résean national.  Ge-
la r'abaisse pas les prix de
transport. J'ai vovagé sur des
trains on le “radio” fonetion:
nail; je ne pouvais ni me repo-
ser, ni lire, ni parler. Jaurai
préféré qu'il n'y en efit pas e
j'oserai dire gque la moitié on Je:
trois quarts des vovageurs
tiennent pas a entendre ces ap-
pareils leur erier aux oreilles
mais’ préférent kire, fumer, con-
verser avec leurs amis ou cau-
ser affaires. Que vise-f-on’
Permetire a cerlpines personnes
de faire econnaitre leurs vues.
C'est le plus grand systéeme de

réclame que j'ai¢ encore jamais
vil, of cela” n'a aueune utilité
pour le public. Les contri-
buables ne l'ont jamais auto

risé el ils auraient bien préféms
messieurs, voir ¢onsaceer cetl

somme de $225000 a la rédue-
tion. da tarif de transport, n'eut-
ce été que sur un seul article

plutol qu’a 'émiksion de sons a
travers le conlinent nord-améri

cain.

Mais ce n'est pas - tout. 8i
vous alliez & Winnipeg vous )
verriez une grande enseigne
électrique qui a coité aux con
tribuables $2,0041. Elle a
placé li pour annonecer quelqu
chose qut n'est jamais arrivé m
ui n'a duré  que quelgue
jours.  On avail pensé qu'il se
rail bon d’avoir un train  tre
apide entre  Winnipeg et To
'onto, Certains d'entre nou
royaient devoir faire perdre m
Pacitfique-Canadien sa clientel
' ayant un sepvice plus rapide
fue le sien,  Aussi on eut un
rain de Winnipeg o Toronb
qui metlail quelques heures d
moins  que le Paeifique-Cana
lien et 'on placa cette magnifi
jue’ enseigne cleetnigue qui eod
ta aux contribugables la somm:
de 2,000,  Au bout de qielque
jours le echemin de fer nationa

s‘apercul, que ‘ece service éail
liffieile el il le supprima
mais l'enseigne est restée. o

\ .i/~;w[|\u NZ2000) pour “"Y'lf.-""‘
ans conipter tout ce que cela m
coltéd - anux ' eontribuables pou
1ssurer ¢e serviee extraordinair
pendant® trois v quatre jours
modifiep les horaires, faire im
primer  de  nouveaux indica
teurs el elfectuer toul ee que né
changement  d’heur
I'un serviee de parcours direct
Lielte experience a colitéd  au
contribuables plusieurs milliers
le dollars.
LA'IHHIH‘.II‘]" \l

Pacifique-Canadien

eessile e

Beleourt

na-t-il

L
pa-

fait la mime chose?
L'honorable M. Dandurand
i,
L'honorable M Black Pa-
want d'y étre fored par le che

min de fer National.

ment, c'est dlm/ Vintéridt des
contribuables de veiller & ce que
le chemin de fer national soil
anssi _encouragé et aussi bien
traité que le chemin de fer du
Pacifique-Canadien; mrais il esl
également  contraire & Pintérdt
national de construire des lignes
qui enléveront au chemin de fer
du Pacifique-Canadien sa clien-
tele, simplement pour le plaisir
de la lui enlever, comme on le
proposait dans le Nouveau-
Brunswick, 'an derunier. C'est
aussi contraire a l'intérét publie
d’'inaugurer un service extraor-
dinaire entre Oftawa ot Mont-
réal, ou Winnipeg et Toronto.
on ailleurs, dans le seul bu!
d’arracher la clientéle de 'autre
résean qui, aprés tout, esl ume
société canadienne. Au poini
de vue pratique, ¢’est une mau-
vaise politigue. Jamais vous
ne verriez deux maisons de
commeree agir ainsi.  Suppo-
sons que mon honorable collé-
zue el moj soyvons dans le mé-
me genre de commerce: nous
ferons en sorte de le rendre k
plus lueralif possible: mais s
nous sommes tant soit peu in-
ielligents et que nous ne vou-
lions pas courir a la faillite,
nous n'irons pas baisser nos
mix pour s'arracher mutuelle-
ment des elients.  Cest absur-
le; pourtant je crains que k

lirection des chemins de fer na

tionaux ne le fasse dans plu

sieurs cas, c'est pourquoi je dis
e le gouvernement—qu'il soil
celui-ei ou  un  autre—devrail
'xercer un contrdle assez rigou

reux sur elle,

On m’a dit autre chose et j'ai
lien de eroire que c'est exaet :
la direction des chemins de: fer
nationaux se propose, parait-il
le dépenser environ 50 millions
' Montréal. 11 est certain qu'el
‘e a acheté on s'est engagée &
ioheter des terrains dans la vil

e de Montréal et qu'elle se pro
wse  d'en  acheter d'autres
ertes, la gare Bonaventure, &
vontréal, n'est pas une gare
en  aménagée: elle n'est  pas
ussi belle que la gare du Pa

ifigue-Canadien. 11 est possi
e aussi qu'aussitot que les fi
iances le permettront, le gou
ernement ou le ehemin de fer
ational, ait lieu de faire des
‘penses raisonnables dans k
wiropole: mais, personnelle
nent, je dis que ni le gouverne
nent, ni la direction du chemii
'e fer national, ne excu
ables  d’acheter aujourd’hui
lans oette ville des terrains qu’
sont pas nécessaires pomn
‘instant, ni de proposer l'éree-
ion d'un énorme édifice devan
clipser celui du Pacifique-Ca-
wuadien, alors que la gare actuel
e suffit aux besoins de la cir
wulation. Toute dépense &
omple du agpital, soit pour la
velame, soit pour 'aménage
nenl des gares, est injustifiable
v moins  qu'elle ne ne
ouree directe de bénéfices, vu
e le gouvernement ait dans
w ecaisse plus d’argent qu'il ne
ui en faul  pour les besoins
wurants, e'est-a-dire 4 moins
il nait suffisamment de re
enus pour se paver des orne
nents  comme ceux que j'ai
nentionngs,

La dépense de 50
m'on se de
Montréal est  inspinée

sont

e

s0it

millions
faire a
par la
neme idée qui a fail acheter.un
maisons a 'angle de la
ue King, a Toronto, en face des
mreaux  dua - Paeifique-Cana

l»y‘n‘nm.-

i le ’Io'

lien \ Toronto, nous avons
me superbe gare quon n'utilise
Ms a4 cause dune  mésentent
ity gouvernement s ;
t la ville de Toronto et dont

w connais pas les détails

th

v quelgues pas seulament de eet
| |

tous deux prospérer.

Evidem- ‘ Quand je

nement je parle non seulement
de 'honorable leader du Sénat,
mais aussi du leader du gouver-
nement a la Chambre des com-
munes et je pense qu’il serait
bon que nous en fissions autant.
Les trois choses les plus impor-
lantes pour le Canada en ce
moment, sont les |
d’abord, la protection; ensuite,
les transporis: enfin, la conser-
vation. Ces trois mols englo-
bent tout avenir du Canada.
Chaque fois qu'on a diminué le
tarif douanier—et les deux par-
tis I'ont diminué—cela a été sui-
vi d'un désastre. Si le libre
schange, au lieu d'étre urie sim-
ple théorie, éait un régime en
pratique dans le monde entier.
je  serais  libre-échangiste.
Mais il n'y a pas une seulg na-
tion libre-échangiste dans ['gui-
vers actuellement. La Grande
Bretagne est bien plus protec-
tionniste que ls Canada. Les
Etats-Unis, nos veisins du Sud.
ont le tarif douanier le plus
levé quon ail encore jamais
retracé dans 'histoire. Or, c'es:
:nfantin de supposer que nous
qui vivons a edoté d'eux, nous
puissions développer notre in
fustrie sans nous proléger con-
are  leur produection beaucouj
plus intense et leurs ressouree:
le fabrication beaucoup plus
zrandes,

Pour ce qui esf des transport:
ie crois en avoir dit assez: d'au
res, parmi nos collégues qu
sonl misax au courant, en on
lit plus. . Nous serions tre:
wureux de voir diminuer Jle

orix  de  transport  maritine
nais avanl de dépenser le
onds publies pour les fair

yaisser, essayons doue de rema
rier les prix  de transport
‘inlérieur du pays, afin d'ac
omplir ce que visait la Confé
lération, eest-a-dire pour qu
es Provinees maritimes puis
ent obtenir ce qu'elles mériten
‘1 ee qui leur revient en verh
lu pacte de la Confédération
wour que FOuest et U'Est puis
ent étre réumis: pour que ce
[itTérentes régions, souffrant ae
uellement d'un tarif de trans

wrl  désavamtageux, puissen
oir ce désavantage an moin
juelque peu corrigé. On peu
e faire; messieurs. Si les au

orités des chemins de fer et k
souvernement voulaient se réu
ir el éludier la chose, st
ar qu’ils trouveraient le moyes
le le faire. j
On a dit que Vesprit de révol
» régnait dams les Provinee:
naritimes. Ce n'est pas vrai
#s habitants des Provinees ma
itimes sont aussi fidéles a len
avs que ceux de n'imporl
juelle autre région. Mais, vouw
# savez, il arrive un jour, ou wm
nied endolori fait tant de ma
jwon ne peut plus porter d
‘haussures, C'est cp qui wi
wrriver bientdt dans les Provin
o8 maritimes el c'est le devoi
lu Gouvernement de veiller i o
ju'on guérisse Ja plaie avan
I'étre obligé d’enlever la ehaus
aure. St Je Gouvernement, ai
ien de nons servir des platitu
les, nous offrait quelgue chos
{e bien déini en matiere d'éeco
womie et de réduction de taw
le fl'ldll\}uul" el oo qui est encor
lus essentiel, qu’il  mous don
it une eertaine protection pow
108 industries, le- pays revien
lrait @ son état normal, il n'
wrail ni guestion des Provin

ws  maritimes, ni question
‘Ouest el nous serions encor
ine fois un peuple uni

— oo

Un incident
regrettable

suivardes

sion de la Si-Jean-Baptiste.
prédicatenr, un religieux
nent de Montréal, ne pul
plus obtenir de 'évéque la
mission de venir & W. et
donner le sermon de circons-
fance”.

EN QUTRE...

L'aulorilé épiscopale défendit
méme l'accis du gymnase Ste-
Anne, propriété de la paroisse.

“Comme l'évéque, éorit M.
Beaulieu, n'a pas la main-mise
sur cette salle en vertu de la Joi
de I'Etal, mais qu'il n'en a que
la surveillance, on passa outre”
et “la foule qui s'élait massé
wix alentours du gymnase s'en-
gouflra silencieuse et par ordre,
dans la salle, jusqu'd ce que les
sept cent fauteuils fussenl tous
remplis et quil n'y eut méme
plus dc place pour se tenir de-
bout. -

La soirée fut 'une des plus
belles el des plus mémorables
qui se soient jamais vues a
Woonsocket, en dépit de ['im-
mense  colére—justifiée  d'ail-
leurs—quj failli les faire bondir,
nos fréres de la-bas surent se
contenir admirablement, con
fiants qu’ils étaient dans la vie
ioire prochaine du droit et de
i justice.”

LA CONCLUSION

Et M. Beaulisu conclut :

“Nous avons bien vu des peu
ples puissants opprimer des na-
ions conquises et leur refuser
le libre exercice de leurs liberté
wligieuses, économiques et poli-
fques, leur défendre méme de
“lébrer leur propre féte natio-
wle par la force. Ainsi ont
fait les Russes, les Autrichien:
1 les Allemands contre les Po
onais el les Anglais contre
I'aulres nations, Mais nous
Avons pas encore vu un eve-
jue catholique défendre auto
watiquement ef injustement &
les ‘catholiques d'une autre rac
le se réunir, a l'ocecasion de leur
e patronale, aux pieds des an-
els, pour prier Dieu, pour en-
endre la parole consolante, vi
vitlanle el autorisée de 'un' de
ws ministres el “jurer de per
winer lidéal” gqui a conserv
es Franco-Américains a 1'Eglise
le Rome."”

Le moins qui puisse étre per
nis d'ajouter c'est que I'inci
lent est profondément regretta
e et qu'il s'explique diffieile
nent pour les gens non averlis
t le plus facilement du monds
wour les gens avertis.

L'Action Catholique

————0() 0———

Soumissions pour le

On demarnwde des soumission:
wour repaper le quai de Shédiao
Les soumissions serord recuse

jusqua merceredi  midi, le X
jarillet,

Cette  ammonce parait  dans
ous les journaux libéraux da
aivs.  Le Moniteur est le sen

ournal publié a Shédiae, 1h o
loivent fravaux
‘our la simple rasson que notm
ournal a des tendances conser
département a soir
publier ecetle
Woniteur.

se faire les

atrices, le
e ne
e dans Je

pas annon
]"‘HT |
maginer quelque chose de plos
idicule ou quj ressemble plus
le 'enfantillage ?

Voicei un aufre exemple di
enfantillage déployé par guel
Hies-uns des ilv!l,‘if‘f!‘““'“'\ th
rouvernement
Le département travaux

des

miblies désire  embellir le tor
i el face ’Jx lv“!'l-.l“ 114' "n-'

Shédiae el v construire w
rottoir Il 8'est adressé au dé

e nouvell gare, on a llv';w’xm
me somme ¢norme pour 'acha! Presque toute la presse fran
F'un angle de rue vt 'on se pro aise de 'Amérique du Nord,
ose dériger un nouvel édifes j,u'ftlli:‘ nuanee poitigue gu el
ourquoi? Non  pas parce | yppartienne, commente avee vi
juon en avait besoin plus que | zueur lineident regretiable sur
tu cinquiem roue a unefvenu a la eMébralion de la St
tu Pas du tout e na Tean ”.ip'n?“ v Woonsockel, au
wis besoin de dire 4 eenx de me thode-Tsland.
onorables’ collegues qui eor Un journahliste franco-amem
laissent un pe oronto, que s in raconte U'inecident dans k
on a u msia tes |} Lynnois M. Wilfrid Beau
waux g L\ jes | ts w1 eormt
ee 1 L, e est dans S Les  Fratwo-Américains i
it d 1 i oconcar ( \\"N-,’"l:!k!', preparais t d puis
chem e f it !l a une rnglemps la oélébration solen
i ~ (l fu moins a wile de la St-Jean “|;" sie, |
emps act LR < contr te qgui devall se couronner |
uables ne s pas a4 ham soir par une grande demonsira- |
participer aux Hes partic patrrotigue Mais comme |
S itre | siaenis ! ( st [ usage cClu NOS OO pa i
¢ rs q o nn { 1is oles, on donne a y Tely }
clament des sconomues et lant | mense la plos grande importan
u era pas S s 0% i1 devail O ) VY
Mt pas satistaits Le gouy grand messe  solennell LV
m ¢ ( Servera pas | sermon par an predicaleuar dis
} u\ - » Presy N i'“u’" Ce IMP LT i
ra devat peuy s il pense | demdnder la permission de 'O
que le publie desin te pary < | dinaire du diocése Ce qui full
Iepensest aueun gouvernement | fat Muis Ja permission o
pensa et agssant de . la sorts é\.‘,m.,g pas. y
ne resis t |  On Pattendait jone de Mgr!
1 v a juste trois mots que je | I'évdque de Providenee, lorsque
suggererals a honorable ""‘h‘.v"‘(‘Ali.0'§~}x;~'~ ionrs avant la M M
tu gouvernement de faire ins-{le curv de la parcisse Ste-Anne
jerire sur sa porte, afin de leslrecut la dense formelle. ca
voir ¢l wue "= 'yl entes ”,,_.,,‘,.;,’,‘,,,h. chanter une wrand’-
i dis }P g

leader du uu;‘-\'-fr'mr-ae dans son Aglise a luw‘a—l

wirtemont des . chemins de fe
our obtenir un bail de cells
v lu terrain qui est la pro
wiele du chemin de fer. Mais
= deax départements ne peu
nd « endee el les travauy
mbellissement ¢ d'améliora
i sont relardds, pour ne prias
v 1 fus impossibles
\in daplanir ces diffeinltés
t ville a dit demander au dé
partement des chemins de e
le lui louer uine partie du ter
pit 4 ' l{ en face ‘l'
bif blic si le déparie-
nent Cemsendt, v ville louery
v son tour ee lerrain au dépar
1 ! des travaux i»iflf;c‘- !
% los tdavaux  d'embellisse
] it seront fails on due forme
Cest ee_que les Anglais ap
! | tap En bon
1] cest de enfantiage
(o
Beaux menteurs
i Gascon ot Marseillais
leva fux un plat de champ
Zions que le garcon vient de
r apx s
\ ta pourtant oe qu s ap
pellent des champigmmns a Pa
8., Sy dedaigneusement e
LSO ¢ esl Zros comme ren
I Nous Is vienpent  enoe
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F Aussi bien....comme, a également été condamné A I'Aca-
démie. Cet arrét grammatical n'a élé promulgué en Acadie,

ce qui fait qu'avec des Perriers el plusieurs autres trés excellents
écrivains du XVle siécle, nous disons: Je le sais aussi bien
comme vous, au lieu de: gue vous. ;
_ AUSSITOT. .. COMME—C'est aussitdt gue, qu’il faut dire.
Et pourtant I'on trouve la premiére manicre dans maint écrivain
antique, entre-autres dans Froissard qui éonit: “Sitét comme lo
roi Edovard fut désarmé”....

Nous disons comme Froissart. . :

AUTANT—COMME. 2

Un a beavcoup disculé au temps de Vaugelas, si 'on dirait
autant que, ou awtant comme. Awlant que a prevalu, chez Jes
 Quarante de 'Académie. Awlani que est reste chez le peuple
de France, oi il était plus en faveur que son heureux conour-
rent. Nous disons aussi autan! comune. Bien d'autres 'ont
dit avant nous, et des plus auterisés :— Non (nom) lsreel, qui
vaul autant (qui veut dire autant) comme ofl qui voit Dieu.
Joioville :—A tes hautes entreprises étre autant favorable comme
envers toy il a esté libéral™, J. D, Bellau :-—Autant malins com-
me {ls étaient bous™, Bossuet; Démans ;—Qu'il fasse autant pour
moi| comme je fais pour Wi, Corneille {Polyeucte, Ac. 111, 8);

Vous en prendrez autent comme vous en verrez”.  Polyeuote,
Suite du Menteur. : :

Dans l'ancienne langue, avec les mols marquant une égalité
autant, tant) o'¥ail comme (ou com) el non gue qui  Tssait
les deux termes de comparaison’”. (Jédat.

Nous employons freéquemment la looution: Awlant (sous
entendu il vaut) devant un verbe :—Autant qu'il vienne: “S'il
te Voffre, autant le prendre.” George Sand ne s'en fait pas
faute :—"El autant dire que tu hévites de 2,000 belle pistoles”

La Petite Fadette.
tutant comme autant. Mainte fois,—Je l'ai averti au
fant comme autant; il n'a pas voulu m'écouter.

Autant dire. —Autant c’ir,- que jal menti: c'est comme si
lu disais que j'ai menti.

AUTEUR. Se dil souvenl pour cause;
savoir qui ést latfeur qu'dl n'est pas venu” ;—"Ca n'a pas rvussi,
mais je n'en suis pas lawleur; —Los vers sont lauteur que jo
nai pas cueilli de choux, eetle annde,

AUTOUR DE. Nous disons 1] est autour de dix heures,
pour environs de, & peu prés dix heures ;—-Ce cheval vaut aufour
fe cenl piastres; ;

el aulour de esl correct; en toyl cas, on le trouve sous la
plume des meilleurs édorivains de France :—Le baron de Bressé
wail du roi autour de 20,000 livees de rente. -

Saint-Simon .

{UTRE. Autrement . futre est quelquefois employé
adverbialement, ici, comme il I'éail, en France, avant gque lo
siuffixe ment, du latin mente, eul fail.son apparition. Nous
lisons:—Je ne puis pas faire aufre. On 'a dit bien avant
nous, dans la vieille langue:-Ne puet altre estre, il ne peut
‘Are autrement, Sainf-Aleris ;— |l seroil assez desnaturd de s'ou-
blier lant que de tenfr aufre qu'il doibt. Brantome, Marguerite;
I1 ne pouvoit estre autre, car il estoit haut & la main. Jdem.

L'emploi de Uadjectif comme adverbe dura jusqu'a la fin
hu XVle siéede, nous dit Darmestater.  Disons plutdt qu'il dure
meope :—Aller, vite; parler hawt; gronder fort, en sont des
'Xemples contemporains.

Cette maniére est plus marmquée dans le parler populaire
jue chez les éorivains .11 est beau pareil, disent nos gens, pour
nareillement .

Nous disons comme los Angevins:— L'autre avani-hier.
Nous donnons aussi a ce mot n sens explétif dans la locutidn
tous-autres, eur=autres. M. Marius Barbeau, FPolklore cana*
fien, rapporte cette phrase entendue dans la Gaspésie —Les
illes ont dit enbre eur=autres.

AUTREMENT. Beaucoup phus:
ment capable que le sien ;I fail autrement chaud aujourd’hui
jueé hier. - La loeution est encore francaise, mais ne s emplore
plus guére en France, au moins par les éorivains 4 la mode.
Les éorivains da “grand siéele” ne s'en faisaient pas faute :
On ne peul nier que cette méthode de traiter la dévotion n'agrée
out autrement au monde que celle dont on se servail avant
Ous

“Je voudrais bien

Mon garcon esl autre-

' Pascal, Provinciales.
AVANCES Recoit iei loules les acceplions qu'il a en
‘rance ; signdle, en plus, économies .11 n'a pas d'avances, c-a-d,
I n'a rien mis de edlé,
Nous disons aussi Cel bomame n'est pas d'avance, pour
ravance pas dans son ouvrage, est Jent Il esl bien d'avance,
| travaille vite, "

AVANCEES. Nos journalisies de disent pour assertions,
Tirmations; et leg puristes s'en scandalisent,
Me tiendrez-vous du moins la parcle avancée?

Moliére - Makcerte 11, D,
tVANT. En arvance 'horloge est en avant,
T avalwee
A rant se dit aussi pour auparavant, comune dans cetie plira
i Je ne pense pas vous donner raison toul de suite: il fautl
pe 3y jongle avant
Nous disons: Avant=z-hier
Callitres donne avanz-hier
cour de France.

Les maitres d'école anjonrdhui prononcent avan<l-hier
tran<tier n'est certainement pas plus élédgant que avan-gier
{VANTAGK, Aux lles-Madeleine, {'on dit d'ure jeuns
fille qui a plusieurs amoureux, qu'elle a de Favantage - Je sen
als que le temps d'aper “ail passé, . ol que je n'élais pas un
wimme a devenir avanfagewr ! condiant, sur poas déclin

Etre en).

pour avant=hier
comme un mol =

Francois de

la mode, 4 Ia

J. J. Roussean, Confessions, Liv. IX, p. 43
tVARICIED X . m. Nous disons un avaricieur, ol ja-
Mas (M) AVar e substantif est trés francais U'n avari~
tewr qui amne devient libéral Pascal, Amowur

|'u\|w||! avaricienr de la couronne o « slon! hl‘”l‘
) Lancelol-du-Lae
A) \RIENS Hrt»w-.! Wi, toutes les u(‘i‘ﬂ'bhlulﬂ qu i oa en
France, ¢t quelques-unes qu'on ne oove pas au  Dictionnaire
e ' Académie Mon habil a des avaries S DOUS 11 aVODs pas
Vavaries, nous arviverons i lsngs

IVECQUES. Avecque pour arec  s'empoie  enoore o0
poesie - Nous gardons 's final, gu'il lavail dans ¢ tevs ancien
ahcais, ol nous disons  arecgues-eur, on faisaid  senlie la
IRisn
Conféra avecques-eulr sus oo quesioit tant & faire
que & respondre Rabélars la reine e vient prendres pour
moser avecques elle.  Bravtome, Jeanne e de Naplesy
Enterry are qUes P 1o Bostie Tous s iours ¢ e vou
vhe avecque le_soleil Besi lamny Montaigne éerit  loujours
arvecqgues
§ v il une oconsonne, cesl aréd gue nous disons, e ‘p‘i‘ﬂ
souvent EL Deus fud ore Rois, 3 On enlend encare avéd
o arec, a Pars
AVENIR. Se dit de e» qui sind, qui convient, qui plail
e verbe, n \oadie. a & sens, ou A e pres que arendgant con
sefve enn France . —Ca bl avienl de danser - Cetle coifTure fui

arient Nous disons aussl, quelgue Tois, ravenir, dans le mbme
el Lexpression avail cours dans Nancienoe langue

Fi so0 . haubers wenu mailliez + meny mailles Tt
bel #t bien lul arencient Chivibiens de Troves

Chascan doil Taire en loutes places
o quil sel quu nuex L avient
Car los el pris ¢l grace en vienl

Roman de la Rose:

Portet ses armes. mult 1l sunt arenaz Ch. de Roland
Aux femmmes aussl mal arvient
Science, que bt & un boeul.” Marol:
Ceste liveée lui agrenoit bien. Rabelais. -
ki (A suivre) ="y




